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PERSONAGGI ATTORI

PAPA’ MARTIN .

ARMANDO MARTIN

FELICIANO, amico di Armando
DANIELE CHARANZON, usurajo .
DUBOURG, capitano di marina
GENOVIEFFA

AMELIA = # S
OLIMPIA

Studenti — Modiste — Ballerine — Viaggiatori

Borghesi — Marinai.

Nel primo atto, la scena ¢ in Auteuil presso Parigi,

wel I ¢ Il atto adl'Havre.







ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Giardino ¢ casa di campagna in Autewil @ poca distanza da
Parigi. Cancello nel. fondo. A sinistra wn terrazzo praticabile
o porta che mette alla casa. Una grands tavola nel mez2o; altre
piccole tavole do_ giardino, con bottiglie ¢ bicchieri, ece., cce.

Allalzarsi del sipario, una comitiva & studenti, di erestaie ¢
corifee finisoono di ballare il cancan. Felieiamo domina
il quadro. Spunta Valba

Uomint Viva il tripudio!
Viva Pamorel (conducendo le donne presso
Le danze cessino... le tavole:

Schiumi il liquore,
Le forze esauste
Ritemperiam.
Doxxe Viva il tripudio!
Viva l'amore!
Nei terzi calici
Brilli il Chably.
Quando nel gaudio
Trapassan Iore,
Non vi ha piu notle,
Non vi ha pit di.
Torne Su! beviamo, consumiamo!
Che il sopor non i wr prenda...
La favilla alimentiams
Della vila ¢ del pmcer.
Dagli zigari si eslenda
Ampia nube a noi d’intorn
Se sia nolle 0 se sia giorno
Non sia dato di saper.




Arcust per Con
Ma il bell’Armando... il re del)a brigata...
Dove ando?
Dove ando? - Si cerchi tosto...
un vile... un vile chi abbandona il posto!

Dosxe
Torn
VoNINt (alzandosi)

Si insegua il disertore!.

DONSE (alsandosi) Sia tosto processalo!...

VEL. (dominando la scena con comica solenniti)
Si ascolli I'avvocato
Prima di processar...

It vile... il disertore
Si corra ad arreslar...
FEL. (agli studenti)
AmncL queste furie
Vi prego di calmar.
Vowmini (alle donne)
Belie adorate vipere...
Lasciatelo parlar.
Donne (aFel.) Bada: se il ver non dici
Te la_farem pagar
vando Uorologio)
Qual ora abbiamo saper volete?
Turi (gridando)
Via Lorologio - noi protestiam 1!
(riponendo Forologi)
Zitti! obbedisce
he fin da ier
Tormi(e. 5) Nulla sappiam 1t
Fir.  Levate gli ocehi - nel ciel gia spunta
11 sole.

FEL

ma pur sapete

Tern e, s, I sole - noi 1o sfidiam.
Fei. K da Parigi dev’esser giuna
La prima corsa...
Ti {c. 5.) €Ce ne_infischiam! !
11 nostro Armando quest’oggi aspetia
La bella Olimpia..




Coro La ballerina
Dell'Ippodromo?
Fev. con nfus) a regina
wtti i balli, di tutti'i cuor.
ot A incoatedFla g Shogiam.
DoNNE (opponendosi)
Che vai vorreste?... Non permettiamo.
Fee.  Eh via! non serve... gia torna Armando...

SCENA 1L

Armando e delti.

Torn (afoliandoss inorno ar Armando)
Ebben? I'0limpiaZ...
Non giunse ancor.
now (vlcmxduccnda gl uomini presso la tavola)
vi pace - noi canteremo,
Nm balleremo — folleggieremo...
Con gara amabile - noi suppliremo
Alla regina di Lutti i cuor.
Anw. (a Fel. e ad aliri amici che gli si fanno dappresso)
Un'altra visita — pur troppo io lemo —
l‘oco gradevole, questoggi avremo.
“Daniele — Pempio_usurajo...
n piit terribile dei creditor,
FeL. e A piede fermo lo aspelleremo..
Coxo Lo pregheremo... promelieremo...
wver I costole gli romperem:
Se mai facesse — il bell’'umor.
FEL, (trascinando Armando presso la tavola)
lmpenerute figlie del piacere...
Commiliti animosi
Che ai certami del foro v’addestrate
Ballando la_mazurka e medilando
Del macio i problemi e dal bigliardo...
Deh! volgete lo sguardo
Al collega perplesso e desolato...
Che a mezzo del cammin si

gomonlato




Lol&oS"omenlalo .. di che?
FEL. (ad Arm, con caricatura) Confessa, Armand
Anw. Che cosa
Frr. Che in veder quello strozzino
Al pensier 1i sovvenne
Un articol del Codice Civile...
Ed hai (tremalo... si! tremasti, o vile !
Coro Quell’ empio_ articolo

Dal nostro Codice

A tempo dehito

Farem stralciar.

L’infame codice

Dobbiam bruciar!...

(entra nella casa e tosto ricomparisee col Codice in mano)
TorTt Al rogo il Codice!..
Ary. Pazzil... arrestalevil...
€oro (a Feliciano che orna col Codice, seguito da un dome-

stico che porta una enorine coppa di punch infammato)
Bravo! bravisimo!
Tutti schieratevi.
Presto! si celebr]
Lauto-da-fé ...
Arm Convien arrendersi... (da sé svogliato)

Sc
(collocando il Codice sopra una seggiola)
ui il gran colpevole...
(conducendo Armando presso la grodinata attigua al terrazzo)
I7inquisitore
Costa. - Qui i monaci...
(alte donne)  Le casle suore
i in la
(durante la cerimonia, wn seren si ascosta. ad Armando o
gli parla all'orecchi)
ARM. (al servo) Trallienilo...
(correndo presso Feliciano)
Mio padre...
FeL. (sorpresa) Ohimé!.




Arat. (al Core) -~ Sul presto... alzatevi!
Vi nascondete...

Fet. Dio! quale scandalo!

Coro Che fu? che avele’

- A
FEL. ¢ ARM. (alle donne ed agli studenti)

Presto! le lavole
Vengan sgombrate...

Via le bolu"he

Via le posate!

Donnini amabili..
i Giu le tovaglie
Presto! affrettiamoci...

Usciam di qua.
Coko Eccoci all’opera..
§ orma... pigliaie..,
¥ Via le ])nm"lle
| Via le posate!
rty Leviam le seggwlr'

Ea
|
i
1

Gin le tovagl
Presto! L\ﬂremamncll
Useiam di
(Tuti etrang wello casa, pmmndu i piatt, le Wotiglio
o le seqgiole, cc., eec. = Non rimane in stona cho (o
| seranna sulla quale fu deposto il Codice.)

Papia Martin, Amelia, introdotti da un Servo

| MaR. (inchinandosi al servo che enlra nella casa)
Ben obbligato! qui mi fermero...

egli avesse da far... lo attendero..
vieni avanti! Ecco la casa (ad Amelia)
s'é ritirato,

Per studiare senza esser disturbato...
Ang. Quanto lusso! (osservando
Mak. Ti par? Fuor dalle mura

| SCENA 1L
|
|

| Papic Martin
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Gli affitti costan meno... Quel Tagazzo
Fu sempre amante dell’ economia...

Come sara sorpreso
Di vederti cosi grande e bella!
Tre anni or sono dall’Havre tutti e due
Vi condussi a Parigi...
AME. (con tristessa Ed egli mai
Nel collegio non venne a visitarm

Man.Che vuoi... gli studi... Vedi, Amelia, vedi.

Ci son dei libri dappertatio...
( Forse

le..
AME. (guardando it libro) Proprio quello
Che gli compraste il di...
(0 sfogliando le pagine unsiossments)
Mak. Quante parole...
Quanta roba da metter nel cervello!.
Su quel messale io perderei la lesla.
Ma per farsi dottore ed avvocalo
Ei I’ avra piti e pin volte masticalo...
AME. (cercando nel libro
a ch’egli andasse da noi lontano,
Tra questi fogli rinehiusi un fior...
Oh! perché dunque ti cerco invano
Santo ricordo del nostro amor?
Pur, la viola ch’ei m” hn donata
Nessuna mano rapir pot
Qui, presso il core I A
E vivra meco, morra con me.
Mar. (da sé gongolando)
Un avvocalol... lo credo appena...
Avanti! Avanli! son servitor!
Ho lavorato di braccia e schien
Ma non importa — feci un dottor...
E forse un giorno questo avvocato
Che fu creato... fatlo da me....
Al Parlamento sara chiamat
Fara stupire popoli e Re...




SCENA 1V.

Armando ¢ Delii.

Anyr. Chi mi chiama?.
AuE. (volgendosi) desso L.
Mar. Armando L...
Qua un_abbraceil
Anm. (abbracciandolo) Padre mio.
Proprio voi... Ma come... quando’,
Man. (colla massima commosione)
Siamo noi... sei tu.. son io..
(accennando ad Amelia)
E coslei... non la saluti,
La tua Melia...
AR (confuso)

Mar. Presto! un bacio! 'lpmgcmlo Amelia contro
Armando Ti avvicina...
Su! coraggio!
Avig. (timidamonte) Mio... signor..

Man. Da fanciulli insiem cresciuti
Quate scrupolo vi arresta
Se sapessi'... in quella testa (ed Armando)
€'¢ la scienza di un dottor.
La nostra Amelia,
Caro avvocalo,
Laggitt... in collegio
Tutio ha imparato...
La matematica,
L anatomia...
Fin la grammatica,
L ortografia..
AI"Phra fisica,
Storia, aritmetica...
Che so? Iestetica...
(ad Amelia) ~ Va innanzi tu'.
Ma che! sei muwla.’
Non parli piat..




A

tatl...

(Martin'si altontana ¢ pas-

seggia nel giardino guardando ogni cosa)

Au. (ad Amelia imbarassaio |
Dunque... Amelia... il collegio abbandonate?

AvE. Si..

Any. Lieta al certo ne sarete...

Avn. (con tristess

Any. Bd nggl istesso-all’ Havre ritornate?...

Ame.  Credo.,

Ary. i 5 iace, .

AME. (con mlm.lmm) Che faremmo qui?

Mar. con un tovaglivolo e due bicchieri in mano)

Due_ bie l‘hle\l e un tovagliuolo
k! a 'erbe... ho ritrovalo...

Ah! il mio cor non m
(Martn ripiga i ovaglival e lo igons oo bisshir. mm tavola
Ana. nd Ameli)

fra un mese io spero...
e s pit lieta... piii felice allor...
Vostetamadregl aspelia...
Anm, E vero... & vero...
£ voi... sue nuove non mi deste ancor...
(che si sard avicinalo)
Tua madre... oh! veh che bestia!
Ed io m’ ero scordato,
(levando di tasea due paja di grosse calze)
Prendi, briccone, intascale...
E lin ch’ essa ha filato...
Volea la matta aggiungere
Di sidro una hnu.gha,..
No, no! le ho detlo - serbala...
Ei la berra in famiglia.. 1
Quando farem la laurea,
Quando sarem dotlor. |

Man,
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Ay (commnm vaa deporre le calse soora un tavolino)
a Ed io poteal... Mi lacera
Ogni suo detto il cor..
AE. (da s6 osservando
Bi si asciugd una lagrima. .
E buono... ¢ onesto ancor.

SCENA V.
Olimpia. Charanzom, che entrano dal gi

rdine
smo Gl ot o Ml - Ani st Siodent o B
lerine, che comparisoono sul ferraszo

OLL. (avanzandosi rapidamente)
qualeano’ Armando!

Ehi! di lal

Any. Ohimé! Uhmpmlm (da sé trasalendo)

»x . /ﬁedenda ﬂhmpm) Una gran dama...
! Martin ... (gridando)

)l,m. [mchmundnu) Al suo comando.

é.... lui
FEL. (accorrendo presso Olimpia)
ervo, madama!
Mar. (vedendo Charanzon che si avansa lentamente)
E

quest’altro?...
Caa. Perdonate...
FeL. Zillo!... (interponendosi)
CHa. i spi
Ary. Sono amici... son parenti...(a Martin)
Del padron...
Fer. Cioé... clienti...
Owr. Chi & quel zotico?... (a Feliciano)
FEL. (ad Olimpia) Prudenza ...

€na. {facendo per avicinarsi ad Armando)
cusi... 0 son...
FEL. (traitenendolo) Zilto!... il papa...
CHa, (levando dal portafogli delle cambiali)
Io venia... per la seadenza...
R Bravo! henl... si parlerd..,
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(avanzandosi ¢ fucendo un profondo inchino @ Martin)
Al sembiante... alle parole.
To ravyiso in voi, signore,
Duna chiara, illustre proic
1L supposto genitore...

Mak. Mille grozie! (inchinandosi)
FL. (battendo sulla spalla di Armando)

avvoeal
Man. Non ancora laureato.
FEL. (¢. 5.) iv grazia o’

ncia la sua pratica
Prima d’ essere doltor.
Msw.  Senli, Amelia?~ Bgli fa pratica
Prima d'essere dottor.
Bravo Armando... avautil studia...
Ary. Cercherd di far
(A questo punto la comiti dapeanirlh del doune
Alcuni si terranno naseosi
dio le griglie, alrs disro § vast i r, mostrondosi
andosi @ sito tempo)
: \fﬂcmdu avansare Olimpia ¢ Charanzon)
ra amico, se permeli
La contessa io gli presento...
Coro Pinfe! punfel... (si nascondono)
FEL. (da sé) Maledettil...
Max. (gum-mm attorno)
Qual rumor! che & slato?...
VL. 11 vento...
(continuando la. presentazions)
La contessa Czatorisca.
B il baron di Puffendora...
Cono Pinfe! punfe!
FEL. (forte) Si finisea
Mar. (guardando in ogni parte)
i parea .

Per. Fu il vento ancora...
{riprendendo come sopra)
Qui venian per consultarlo ..




CHa. O piuttosto a disturbarlo...
Ot Ma se in oggi egli ha da fare,
Non importa... i0 tornero,..

Mar. Dh ! Conles

o parti
Duvo nll’ Ila\'re rilornare.
AME. (che avrd vedulo ogni cosa)
Si, partiam!
AR (nel massimo imbarazzo) Partive... ahi no!...
una scena singolare,
Per piit di ne riderd.
CHa. S’ ei rifiuta di pagare
Al papa mi volgero.
FEL. (a Charanson in disparte con forza)
Se tu ardisci di fialare,
Assassin, (i strozzero
Cono (dal terrazza)
La commedia terminare
Senza scandali non puo.
Mar. Padroni colendissimi,
Mi pregio d’inchinarvi...
Contessa Sartorischia
Non slale a disturbarvi...
(ad Arm.) Con essa a far la pratica
Seguila pure, o figlio... (accennando a Fel.)
Nel casi_oscuri e “dubbii
Prendi da lui cosiglio...
(rimettendogli in mano le calze abhandonate sul tavolino)
Le calze non dimentica...
Vieni a_trovarmi presto.
Tu studia... lo penso al resto...
Nulla ti manchera.
AME. (soltovoce ad Armando)
Armando, essi Vi adorano...
Vivon per voi soltanto...
Dei genitori il gaudio
Non convertite in pianto...
Rimorso elerno avreste...




Due cuori uccideresle...
E un altro cuore... il
Che sempre vi amer;

mio....

. (nd Amelia colla pitc viva commozion

(guardando Armando ed Amelia) |

ne)
Che pensi mai? che dubiti?
1 strano il tuo sgomento...
A mie promesse affidati,
D’onor la voce io sento...
D’una gentil parola
Ta madre mia_consola..
1-* sii- tu, Amelia, 1" angelo
Della sua vecchia eti. I

quante smorfie!

or non han finito.
Ed'io fratianto, Spasimo...
Muoio dall’appetito...
Forse d’amor le parla...
Promette di sposarla...
Se non facesser ridere »
Farcbbero pieti.
Eh! non montate in furial (a Fel.)
0 sono un nom prudente...
Detesto anch’io gli scandali
Che... infine... rendon niente...
In caso disperato
Se non saro pagalo,
Con garbo... a tempo debito...
Visiterd 1l papa.
Bada...-non farmi scandali (a Cha.)
Se pur-hai senno in zucca...
Se no... corpo del diavolo!
Ti strappo la parrucca...
E poi ti do sul grugno
Un maledetto pugno
Che della tua proboscide
Orma non lascierd.




Coro Pe_vaviar spettacolo
Non ci voleva che quest
Da bravi! prepariamoc
Giascun di noi stia_presto.
Quando saran partiti
Con urli, e con ruggili
Al baccanale, all'orgia
La svoglia si dar!
(gl studenti ¢ le downe scompariscono dal terrazzo)
Man. (inchinandosi)
Signori! ~ Armando... abbracciami
(aWbraccia. il fighio quindi si volge ad Ameli

diamol..
Awt. (stringendo la mano di Amelia)
Ameli;

clia..
Awg. “Armando...
Maw. (accennando ad Olimpia)
uita... vehl... a far pratica
Con lei mi raccomando...
FoL. E in buone man... credetelo
oL Vedrem. si cewher

Mat., AME, Al
A viredorsl prostod
Our,, FEL., CHA,
Servo... signor_papa
(uti accompagnano Martin ed A
indi rientrano in Sotna)

SCENA VI

Danno che soondono dalla cas, riporando
i, bottiglie, posate, ece., ece. e d

ia oltre il giardino. -

smdenu

Turrs (pereuotendo i bicchieri ¢ le tavole)
Tin! tin! tin! tin!
Ton! ton! ton! lon!
Del baccanale
Prorompa il tuon!
Viva il trlpudm'
Vivo il convito .,
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OLL. (sedendo a tavola)
Vengan dell’ostriche!
Oh che appetito...
Terni (e. ) Fiato alle musich
Tan! tan! tan!
Fet. (dando da bere a Charanzon)
Fsccmmo un brindisi
cchio Daniele...
A, (che vanebbe uuanmam)
Spezzala ho Panima...
Our. (dalla tavols ad Armando)
£ tu... infedele..
Dalla_tua Olimpia
Fuggi lontan!
Torm (circondando Armando)
mando svegliali!.
Armando scuoli
Non fare il tragice
Viva il cancan!

(alcuni si mettono  ballare impetuosamente. — Altri montano sulls
tavole, percuotendo § bicchieri, ecc., ecc. — Disordine e frastuono)

FINE DELL'ATTO PRIMO.




ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.

Gamera modestamento. ammobigliata. - Una porta di mezzo - Porte
laterali - Una gerla appesa alla parete - Sul davanti della scene
un tavolino da. lavoro - Due. sedie = Alira.tavolino in. fondo
della seena, appoggiato alla parete.

Amelia, seduta presso il tavolino da lavoro

© intenta a ricamare, cantando:

CANZONE

Quando il giovine amalo usci dal porto,
1L cuor della fanciulla si speszo -
Dopo tre mesi lo dicevan morto,

Ma la fancialla_sempro lo aspetto.
E fu visla ogni sera ogni matlina,
Seder pensosa in riva alla marina.

Trascorse un anno... e quindi un anno ancora...
E novella di lui nessun reco...

Ma il giovinetlo sovra L'agil prora
Alla nativa spiaggia alfin torné;

E i due amanti fedeli, avventurosi,
Di la a lre giorni si chiamaron sposi.

SCENA 1L

Genovieffa, Amelia, indi Martin ¢ Armando.

GEN. (ad Amelia)
Sempre ti udrd ripetere
Quella canzon si mesta?
ANE, (sorridendo) -
Che vuoi? la storia & ligubre,
Ma pure ha lieto fin...




MAR. (di fuori, gridando)
i! Genoviefla! Amelia!
4 campane a festa!...
ANE. (balsando in piedi)
Che avvenne?
Anot. (lanciandosi nelle braceia di Genovieffu)
Madre... abbracciami...
GeN. (abbracciandolo con trasporto)
Io ti riveggo alfin!...
La piena dell'affelto
on sa_ trovar parole... 17
Mar. (@ Genovieffa) S
Adagio! con rispetto...
E ver che & nostra prole...
Ma in testa ha tutto il codice...
Insomma... egli & dottor..,
ARN. (stringendo la mano di Amelia)
Ameli;

melia...
Axe. Armando...

M. (ad Amelia) Abbraceialo...
Tornt Immenso gaudio ho in cor,

ABM. (tra Amelia e Genovieffa)
Da_questo dolce amplesso

Piover nell'alma io sento
Un’ estasi, un contento
Che il cor mai non provo.
Gioie ed affelli invano
Cercai da voi lontano;
Soltanto a voi dappresso;
Felice appien vivro,

Gex. . Rivive in questo amplesso
Ringiovanito il core,

Figlio, al materno amore

Nulla eguagliar si puo.

Son vecchia... hio pianto assa

Non mi lasciar pia mai...

(AL figlio mio dappresso

Felice appien morro!)




AwE. (ad Armando)
Ella diceami spesso:
Vederlo io pii non spero;
E sempre a fal pensiero
La morle essa invoco.
Abbiamo pianto assai.
Non ci lasciar pii oma..
(Se aliro non M’ é concesso...
Sorella a lui sard.)
Man.  Oh! sta a veder che adesso
Tatti in deliquio vanno!
Non pensano... non sanio
Che ancora ei non mangio...
Un pranzo da avvocato
Per lui sia preparato.
Ché gli avvocati mangiano
Molto - ben io lo o
Genoviella... vien qua! Di coccolarlo
Avrn tempo domani. - Or scendi abbasso...
Corri! fuoco ai fornelli! in ordin metti
Le pentole, i tegami e la stoviglia
B il ramor degli spiedi e dei soffietti
Annunzi o gran festa di famiglia...
il... con gran piacer

i Nel giardino..
In riva al mare pranzerem...
Mar. Benissimo!...
(ad Armando)
i ¢ ella ha peiisatol...
(a Genovieffa)
Bada bene: ho invitato
Dubourg il cupitano che st
Salpera per I'Australia - ¢ poi... quell altro..
Quell’ amico d’Armando_che a Parigi...
Anw. L amico Feliciano che ha voluto
Accompagnarmi all'Havre...

Gex. Bene - o poi’,
Man.Invita pur chi vuoi... (rapidissimo}




I vicini di casa,
I miei vecchi colleghi...
1 facehini del porto... i cani
E _quanti_pit saremo
Pia trincheremo e pit faremo i malti.
(ad Armando)
ivederci, Armandol... Coll'Amelia
lascio... (sottovace) Quella povera figlinola
Aspetta una parola... un qualche indizio.
Basta! mi hai gia capilo... Abbi giudizio |
ando il braceio o Genovieffa)
Su, presto all’ opera,
Coccola mial
Si mella in ordine
La batleri
Tu la cucina.
To la cantina..
La grossa_bolle

i gai...

0i... si vedra.
(parte danzando abbracciato . Genovieffa)

SCENA I

Armando ol Amelia.

Auw. (accompagnando collo squardo Martin ¢ Genoviefla)
e sono felici! L la mia gioia
Eraun’ lampo: fopases,
ANE. (da 50, osservando Armanda] Eppur sereno
Non & quel volto...
" Amel

(Oh confidarmi
[‘ole55| @ it

i Lo
All ebbrezza del gaudlo in voi succede
La tristezza e I’ affanno?




Anwi. Tol... che mai dici?
(Ella mi legge in core!)
Awp.Invan dissimulate...
Invan celar tentate
Laffanno che vi turba...
Anv. Esser poss’io
Afflitto mai, quando ti son vicino’.,
Qual ragion perché o soffra ?...

Una ragione
o
Tu 1o sai... danque?...
(con tristessa) To la indovin
Quando partisti dal materno telto,
Una promessa dal tuo labbro us
Del dolor nell’'ebbrezza e dell affetto
Mi ripetevi sarem sposi un di.
La lontananza e il tempo han cancellalo
Quell’ affetto che sacro allor U fu...
E dir non osi a chi ti ha sempre amato:
Mia sposa non sarai, non Uamo pia!
Auy. (stringendo con trasporto la mano ad Amelia)
Che parli, angelo mio? quella parola,
Quella promesaa o non potea scordar...
E vicino ¢ lontano, amai te sola
Perché Le sola mi sapesti amar.
Altre cure ho nel petto... altri dolori
Vorrei... né ardisco... palesarmi a te.
Tremo al ricordo dei passali errori
Ah! prega, angelo mio — prega per me!
A Tu mi atterisci...
ARM. (sforzan.disorridere) Vial fa core... & nulla!
N pazzo io SONO..
AME. (con amore) Tutto io v’ saper...
An. (come sopra)
Tutto saprai domani, o mia fanciulla.
AME. Ebben... domani - ¢ guai se taci il ver!
(prendendo il braccio di Armando)

2

10....




Dovel...
AME. In giardin - visiteremo
Le nostre ajuole, gli alberetti, i fio
Ary. De’ primi anni le gioie evocheremo...
Ed ogni nube sparira dal cor.
a2 Noi sosleremo al limite
Di quella siepe folta
Ove_la prima_volta
Io ti parlai d’amor.
Dove con tante lagrime
Ci separammo un giorno,
Nel gaudio del ritorno
Esulteranno i cor.
(escono insiome)

SCENA 1V.

Martin, che entra in scena carico di hottiglie,
indi Charanzon.

Man. (schierando lo bottiglie sopra un tavoling)
u ordin di battaglia si disponga
Lartiglieria. - La in fondo il Frontignano...
Qui... piut innanzi... il Magon - Vecchio Borgogua
Nel centro. - Al avanguardia
11 Chably. - Se non basta...
1l deposito & grande e hen fornito...
Si pud entrar? (di dentro)
Chisara?... Resti servito.

%

Man.

Cas. (sulla porta)
Pordoni...

Man. Avantil (Chi sard costui?
Q

€y

el ceffo non m’e nuoo...
‘on voce melliflua) Se permele...
ro il signor... Martin...
(Dove ho veduto
Questa mummia di Bgitto?...) Per Fappunto,
Quel Martin che cercate,
i0...

Mag.




€1, (inchinandosi fino a terra)
Quale fortuna .. dne parole
Ho a dirvi in secrctezn

Mak. Ebben... parlate.
CHA. (con affeltazione)
Voi siete un nom di credito...
Di senno e d esperienza...
Oggi dei vostri simili
Perduta & la semenza...
Infin... voi siele un uomo.
Mar. (con impg:imlxa.)
0 sono un galantuomo.

P
A. (dopo breve esitazione)
Parigi & la piit splendida <
D" ogni cilta moderna...
B dessa la metropoli
Della_baldoria eterna.
E voi... da uom prudente
Compréso ayele gi...
Mak. (constisza)lo non capisco niente!.
!sta a veder che ¢ matto.)
Dunque... veniamo al fatto...
Preslo! per carilal.
£ natural che un giovane
Esposto nel periglio...
Insomma’...
Insomma’
Di Tui... di vostro figlio...
Mar. (colpito) Armando!...
CHA. (con finta pield) Onesto e improvvido...
Per troppo cuore ha erfalo...
Mar, Che dite?
Cns. (come sopra) Nel reo vortice
Pur troppo i SMArTi...

tratlasi

Man. i
Cua. Ma un fratel benefico.




Un padre in me ha trovalo
Che i mezzi onde sorreggersi
Infino ad or gli offri...
Man. I mezzil... io non Vintendo... B prelendete?...

Cna. Nulla... con vostro comod.
Con trentamila franchi salverete
Llonor di vostro figlio ¢ il vostro onor. -
Mar. Con trentamila franchi!
Cua. E il conto netlo...
Slanno i registri in mano dell"usclel “
a pagar siele pronto... io vi promello..
Mar. (pv es0 de tremilo convulso ¢ investendo Charanzon che <t
si stringe con terrore alle muraglie)
Fuori di casa mia, vil masnadier!
Fuor di mia casa, vampiro infame...
Vile assassino del sangne mit
Cua. Non fate scandali...
Mar. (fo per avoentarsegli alla gola)
Vivo, perdmv
mie mani non devi useir..
Cita. Ajmol Ajutol...
Man. (trattenendosi) Taci brigante k
Dio.. perdonatemi... non ho piu testa.
(movendo per andarsene)
ngnnr so quello che a far mi resta...

CH.

as
Man, (nnerrlm) Che vuoi tu dir?...
Ca. Poiché Ponore di vostro figlio
i preme...
Man. (trattenendols) No... disgraziato
scola... fermali.. sarai pagato...
Nella miseria ripiomberd
(cals sopra wms, seogola P atio s profonda disperazione)
Cain. (accostandosi a Martin chenasconde latesta fra le mani)
Voi_pagherete? ~ miglior consiglio
Non vi ha di questo - bravo! benone!
Che nobil cuore! che bell’azione!
To stesso il pianto frenar non so.
(fu delle smorfie per simulare il singhiozzo)
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. (alsandosi)

Man.  Per quar:ml"mm sulla via
Al sole... al v mi logorai.
Miseria, fﬂme, hlllo sfidai...
Per quell’ mgralo che mi tradi
Era sol desso mia...
11 sol conforln de’miei dolori...
(a Charanzon con voce supplichevole)
Oh! almen sua madre per sempre ignori.
La ria sventura che ci colpi!
Cns. Questi ragazzi... voi lo sapete...
Non hanno fatto... non han prudenza
Delle cambiali vien la scadenza
Manca il cum quibus — come si fa?
Poiché a pagare disposto sicte,
Processi e scandali non si faranno
Tulti gli ostacoli si appianeranno...
A onore e gloria del buon papa.
Mar. Si! paghero!l.. Tutta la mia fortuna
(dopo un breve silenio)
Gellerd in questo_abisso. - Aline... Armando
B dottore... & avvocalo...
E mettendo giudizio egl
Guadagnar tulto quel ‘che ha consumalo.
Cra. Povero vecchio! mi si spezza il cuore
Nel veder come voi possiate ancora
Illudervi a tal segno. ~ Vostro figlio
¥ un avvocato, & dotlor né piu né meno
Di quello ch’io lo sono..
Ma, T dunque vero?
Rovinali noi siamo a questo segno?...
E cosi mi inganno! figliunolo indegno!...
Voer (di fuori)
artin! Martin!
Man. (colla ndarini aguwne)
Mi chiamano...
Vengol... (a Charanzon) Signore... andate...
Quesm sventara orribile
Ad essi almen celate,




Son galantuomo...

Mar. Grazie!.

CHa. E il mio dovere io so.
Sol... per mia norma... d
Quando tornar potrd

Mar. In casa vostra... da qui lontani...

Cna. Con vostro comodo... cioé... domani...

Mar. Ebben domani

Cha. Dunque all’albergo...

Della Sirena vi altendero...
Mar. A mezzogiorno...

Cita. Anche piit presto...
Meglio sarebbe...

Mar. Come bramate...

Cns. E il mio denaro?.

Man. Non dubitate...

CHa. 0 in parte... o tutto...

Mar. Non mancherd!

Ca.  Un pegno datem
Man. (montando in furia ed afferrando un baslone)
Ah! ladro indegno!...
Di me tu dubiti! Mi chiedi un pegno!
Va fuori presto! va, dlsgrmmw'
0 dalle scale 1i gelfers!..
Caa. (fuggendo alterrito)
Dissi per celia... grazie! obbligato
parola mi fidero. (esce precipiloso,
Martin getla il bastone e se ne va dalla porta laterale.)

SCENA V.

Un_giardino con parapetto e cancello in riva del mare.- A destra
sl davanti_ della scena, la casa di Martin. Nel mezzo della
scona una tavola o.n s coperti.

Genov ia, che vanno ¢ vengono mettendo
in ordine la taola. Feliciamo o Arm: che pas;
B e R

s0g-

FeL.  Non desolarti, amic
Tel dissi e tel ndmo

Sottovoce ad Armando)




Fra dieci g:orm o quindiei
Un_Creso io diverro,

i o
Nell'oro_affogher
Ami.  Oh.. fosse vero almeno!

FEL. Nulla sapran...
AnL. {inquiato) Ma tn?
Ti dird tulto — ascoll
Poi non seccarmi piu!
Non ti ricordi quella cugina
Di cui piit volle ho favellato?
Un vecchio mobile... una rovin;
La vera insegna d’ un ospedal...
Sotto 1'impero della bolletta
Nel suo castello mi son recalo...
E con lei presto sara sognalo
Un solennissimo palto nuzial.
Che te ne pare?.
Any. Mi sforzi a ridere...
Non & mai dato un pazzo egual.
FeL. Non ha capelli~ non ha pit denti...
Ma porta in dote quattro milioni
Gid I han colpita quattro accidenti
E il quinto, spero, non larderi.
Del patrimonio sarem padroni...
Se lddio poi compie la mia speranza,
monio la vedovanza 2
giorni succeder
Ary. Zitto! mio padre ver noi si avanza..
i, (tolgendosi rapidamente)
Servo umilissimo, signor papa!

SCENA VL
Martin, ¢ detti, indi il Capitano Dubours.

Man.Dubourg, il capitano: i marina (preoccup.)
Non & venuto ancoral...




&'da ¢ anemaﬂda Martin) Si turbatol...
e vorra dir?,
GEN. Dubourg! non fu invitato

1 pranzo?..
Mar. (bruscamente) Al pranzol... Abbiam ben voglia
i pranzare?...
Che avete... padre mio?...

M,m Nulla...

Dio! qual pallor! (guurdandala fissamente)
Fm.‘ (sottovoce ad Armando)  Com’é rabbioso!
Any, Perché lo.sguardo in lui fissar non oso? (dasé)
Ge Presm signori, a tavola!

ravi!
Frt. (/sz’andasi werso la (avola)
Allegramente!...
Mag. Pur converrebbe allendere
capitan...

Due. (presentandosi e facendo il saluto militare)
Buon giorno a Lullil...
GEN. A tavola
Dunque!...
(si arresta davanti-a Martin che ¢ soprafatto dalla commozione)
Martin... che hai tu?...
Due. (a Martin)
Qualche disgrazia... forse...
parlero... il vero..:
Un poco lielo annunzio
Mi rattristo il pensiero...
(a Dubourg) E tu, mio vecchio amico...
Dup. Parla: che posso io far?
Mik.  Una famiglia misera
Tu solo puoi salvar.
(tutt circondano Martin, il quale riprende con voce commossa:)
Di quel buon Morisseaun vi ricordate
Che or fa un lustro a Fécamp si ritird?
Egli vivea delle modeste entrate
Che con stento e sudor si guadagné ..

Mar.
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Or ben... quel nostro :umco sventurato...
Alla borsa giuoco... s’ ¢ rovinato.

Turri Rovinalo!...

Mar.

Duz.
Mar.

GEN.,

Gex.
Man.

un.
Mar, Quel giovine imbarcar sul tuo naviglio

E dovri... carico &’ anni
Piegar la schiena... ¢ guadagnarsi il pan..
Un figlio non aveva®...

Lacrime... affanui
Ai genitori, i figli altro non dan!..
Sciupo gli anni a Parigi il disgraziato...
E all’Havre senza impiego & ritornato..
AME. €
Quale orribile disgrazia!

Ingrato figlio!...
Or tu... amico... se VUoi... (@ Dubourg)
Che far potro?...

Dargli” un impiego..

Dus. (dopo
Convien far presto - por lontani mari
La mia nave a_momenti salper...
Ad attenderlo io vado... e voi, miei cari...
Man.  Lascia fare, che a lui si pensera
Gex.  Ma i suoi parentiZ...
Man Furon gid avvisati...
Ave.  Povera gente!
MaR. (a Genovieffa) Va... del nostro Armando
Qualche abito raccogl
GEN. Intendo...
AME. (a Genovieffz) Andiam...
Dus.  Convien far presto

GEN.
Dus.

& AME. (al Capitanv) Addw'
(alte donne) Mi raccomando...
Fra pochi istanti noi partir dobbiam...
(Dubourg abbraccia Martin ¢ si allontana - Amelia ¢ Geno-
vieffa_ entrano nella casa ~ Felioiano esce per wn istante
con Dubourg, indi rientra con una leitera i mano.)




MaR. (dopo essersi guardato intorno, si avvicina ad Armando

FeL. (leggendo la lettera) |

AwM. (voltandosi a Feliciano
Or 1

SCENA VII.

Armando, Martin, Feliciano.

che é rimasto come impietrito sul davanti della scenu)
Tu abbassi gli occhi~non hai parole.
Ti sta il rimorso nel volto lmpressom
Chiamarmi padre nou ©'é conces:
Poiché sei figlio del disonor!
Oh! la tua vecchia madre infelice
IL tuo delitto non sappia mai...
Possa ella almeno... se lornerai.
Baciarli in volto senza rossor!
Si... dai rimorsi ho il cor straziato...
Un sciagurato... un vile io son
Pel mio delitto non v’ & perdono...
Non v’ ha conforto pel mio dolo
(accennando o Felisiano che sta lggendo la lettera)
Ma se all’amico sorride il falo,
i glorni ricchi saremo...
A tutti i mali rimedieremo,..
Lieti... felici vivremo ancor.

«La nnnnsmnuca vostra Cﬂ”lnﬂ.
Se cosi seguila, vivra i
Per lei vi giuro che AUt vk
Non v & pericolo di raffreddor,

Nella sua vecchia casa in rovina

Gid da tre giomi sta rinserrata,
E un calorifero $'¢ procurata
Sposando il figlio del suo fattor. »

buon Feliciano... il padre mio

" Di che?
Non hai promesso?...




Feu B ver... ma i galantuomini

Non hanno piil fortuna a questo mondo...

Mia cugina ha sposato il suo fattor

Che altro mi resta a fare

Fuorché bultarmi in mare?... Amico... addio...
ah... no...

“Per me non darti pen

Vo' a prender moglie anch’ io.
A sposare una foca o una balena -. (esce precipitosa)

SCENA VIIL

Amelia, Genovieffa con fardello dabiti
Martin, Armando.

iceo gli abil
Mas, (ad Armando) A lui! - recali tosto
Al disgraziato... e Dio
Lo benedica.
ArM. (sau oce a Martin) B lascierd mia madre...
ciero Amelia... senza dirle addio?...
AnE. (M Armando eolla massima commozione)
Per me saluta quel poveretto
Che va lontano... che sfida il mar...
(Da mille_dubbii - straziato ho il petto...
A stento il pianto io so frenar.)
Gev.  Ritorna presto - noi ¢ aspettiamo
Pel pranzo..
Any, (abbraceiando sua madre ed Amelia)
madre... 0 Amelia...
AE. (sottovoce ad Armando) Io Uamo...
1L cor mi scoppia...
Vocr (di fuori) Al mare... al mar...
(Armando st allontana lentamente. Lo due donne lo. accompa-
guano fino alla porta. Martin vimane immabile sul davanic
Hella scena si ode in lontananza il canto dei marinai.)
Coro Propizio ¢ il vento,
Tranquillo & il mar,

Papi Martin




Sciogli le vele,
0 marinar!
GEN. (accostandosi a Martin)

Povero Morrisseaul... Noi si felici

Mentre la sua famiglia

E immersa nel dolore.

Perd ei commise...
Ma. A ripararla & pronto
Col lavoro. - Se a me fosse Loccato
L’ egual destin?...

Ti aveemmo perdonato...

E unme sempre noi i aveemmo amato.

Una gran colpa

\[,m \ron um tremante e prarampmdo)
nque... mie buone creature...
Questa sanla missione
Per voi cominci...
Ex. Che vuoi dir?.. tremante
E la tua mano...

AME. 0 madre... ei ¢i nasconde
Un orribil segreto.
GEN. 11 nostro amico
]\lonsseau
lorisseau... ricco... felice...
E noi miseri siamo. - Io ¢ ho ingannala...
Io consumai... tutto io perdei...
Gran Dio!
E Armando?...
11 figlio mio
{odesi un colpo di cannone)
Mar. Egli & partito.
GEN. Mio figlio... ah... nol...

(vuol correro verso Ia porta, o fatti alouni passi cade
svonuta nelle braccia di Martin)

Awg, Gielo! il mio cuore (inginoechiandosi)
Non si inganno.

(uno nave a vele spiegate passa sul mare)




Conro Spna"ge beate
Del suol natio,
A voi I'addio
Piangendo io do.

Presto nel giubilo
L'amica sponda
Ribaciero.

Mia bella Fl\mcmy
Lraddio ti
(Cala lentamente a sipario.)

FINE DELLATTO SECONDO




ATTO TERZO

SCENA PRIMA.

Una porte della. spiaggia. dell Havre. A destra un Calle presso
Calbergo della Brettagna. A sinisira una casa che forma Uan-
golo di una contrada.

Feliciano in abitp da commesso di posta seduto presso un
tavolino del caffe; Marinai, parte sedut, parte in piedi, che
bevono il cognac.

FEv. (ai Marinai)
Dunque... & slato un uragano’...
Coro Qual giammai non s’é vednlo
Da Fecamp poco lnnmuo
Un naviglio 8 & per
Presso all’Hayre un lmshmcnlo,
Che coi flutli invan lottava,
Teri apparve, e salvo a stenlo
Sul maltin nel porto entrava.
Chi sa_quanti - naviganti
In periglio ancor saranno,
E mai pit non torneranno
Figli e spose ad abbraceiar!
(odesi il suono d'wna campanella)
11 convoglio di Parigi

Coro P sto! corriamo!
Alla nave ritorniamo.
Fra mez2’ ora § ha a partir.
FiL. Che! di nuovo.
Coro. In mezzo all’onde

Dobbiamo vivere ¢ mor
(ot T dal tosolns i bisehins o o wuotano)
Sfidiamo i turbini,
Sfidiamo i tuoni




Come il soldato

Sfida i cannoni!

Il mar ne invila,

Corriamo al mar;

Quivi & la vita

Del marinar. (i marinai si allontanano)

SCENA II.

Feliciano, indi Olimpia, Charanzon, un facchino
che porta le valigie.

Fuv. (consultando Porologio)
Ho tempo un quarto d'ora... Qui frattanto
Vedro sfilar quei cari parigini
Che ginngono pei hagni... Attendo sempre
Di incontrar qualche vecohio conoscente.
Foss’ anche un creditor... Cosa m'import:
Barriera insuperabile
Separa il mio presente e il mio passato...
La divisa del pubblico impiegato.
OL1. (a Charanson che lo segue lenfamente con due gabbic
Spiceiali, tartaruga! in mano)
HA. Idolo mio...
Son qua... son qua... perdona
Ai miei reumi... ai miei calli.
oL E poi ti lagni
Se ti condussi ai bagnil... (ossereando) Qui vicino
Dev’ essere Valbergo...
(additando l‘albmgo) » Favorisca...
» Dil seguirmi...
L. (che avrd erserill Olimpia)
La nostra Czaloriscal...
0w, Va dunque, vecchio mio; scegli le stanze,
rdina il dejuné - i raccomando
La Fifini e Bibi
Caa Ma tu
0Lt To vado a far un giro in
Cua. Voleva dir..

mia vila?.
sulla spiaggia...
- che il mio... che il tuo decoro?...




Out. £ avdisci dubitarel...
Cna. Eh! niente affatto
Ti conosco da un pezzo... 0 mio tesor
nu Dunqnc' (con violensu)
Obbedisco... (Quel che ¢ fatto & fatto!)
(entra nell'albergo seguito dal faclin)
(avvicinandosi ad Olimpia)
ella Olimpia...

O, (sorpresa) Ohl... Feliciano!
Proprio voil... con quel vestito!
FoL. Per Pappunto..
o, 10 caso & strano.
FeL. Eh! vicende del destin!...
Ma... il si

Quel gaglioffo

Fino a quando?
Vedre &

Chi puo legger nel destin?

Io frattanto avro I'onore

Di chiamarmi in vita e in morte

La leggittima consorte

Dell’illustre Charanzon.

Fer. Charanzon !... Né ravvisato

Tavea!
(uscendo dalValbergo) Chi m’ha chiamato?
To no cert (volgendosi)

B proprio lui
Quel furfante... quel bricco
CHa. (Mi conosce.)
(ad Olimpia) Chi & costui?

Feliciano ...
Fer. Appunto quello

Che tu, o birbo, hai rovinato...
Cia. Ma.... signor
O, (interponendosi “Sul passato
Or non giova ritornar...




(sottovoce o Feliciano)

Via! sta zitto... e laseia fare...
Sarai presto vendicato...
Dunguel.

unque

Perché al mare

N ?
Cha. (offrendo il braceio ad Olimpia)
Si vada al. mar
Ot. (dando il braccio eliciano)
Coll” amico Feliciano
Andro inianto a_passeggiar.

Cas. Coll’amicol... piano... piano...
Questo & troppo..

Ovt. (a Feliciano) Lo sentite!

Fer. (o cha) E un aflronto

OL1. (a Feliciano) Non capite
Chei vuoi farmi disperar?
(a Charanzon) Son quatlro giorni
et ho sposato,
Che " ho immolato
Un vergin cuor....
E tu, carnefice,
Cosi mi tratti!
Son questi 1 patti
Del nostro amor?
(piangendo)  Va, scellerato,
Va, traditor!
Cha.(intenerito)Cara... non piangere.
Sai com’io ' ami..
Nel mar, se il brami,
Sprofonder
Ma dal pensiero
Giammai non tesca,
Che in mezzo ai brividi
Dell’ acqua fresca
Per te d’amore
Divampero. -




Fir. (da sé ridendo)
Questo_briccone
Matricolato
De’ suoi delitti
Punito ¢ gid...
Povero Armando
Sei vendicato! —
Tutto il danaro
Ch’ei " ha rubato
{additando Olim.) Tn questo vortice
Sprofondera.
Cus. (ad Olimpia con teneresza)
ngue.. ben mio...
... obbedisco...
OLt. (volgendogli i spalle)
Va pure... addio!
Cna. (fa aleuni passi per allontanarsi, poi torna indietro ¢
si inchina a Feliciano)
La riverisco...
Seryo umillssimo !...
Mi fido a lei...
Oh! non si dubiti
Out (con vivacitd) Basta ... non pi
un malereato,
Un scelleralo
Chi melte in dubbio
mia virl.
Cua. (con teneressa ad Olimpia)
No... mia carissima...
Sei virtuosissima...
it Ma ¢é fragilissima
I La_tua virtn?
Fet. (a Char.) In lei fida
Non dubitate...
Tutti conoscono
La sua virta!
(Charanzon, dopo varie moine, si allontana)




SCENA 111
Feliciano, Olimpia.

oOr, Pmsla‘ Or ch’egli & pnrmu
vi io U ho gii detto

Tatli gli sventurali
Che quel vecchio briccone ha rovinati
Gia nel mio nome iscritti
Sono i suoi beni... D’imbarcarmi intendo
Per 'America... e toslo...
Mio ben non piangere
Se ti abbandon
Del vecchio mondo
Noiata io sono...
Aria pit libera
Vo' a respirar!
Farfalla instabile
Mia vita & il moto,
Contro I’ océano
Un fine ignoto
Piu dolee netare
Volo a cercar!
A secondarli, o cara, io son dispost
Parla... che deggio far?

8 Condurmi al porto...
Null” altro ?
0la! garzon
[va!ymdon verso La bottega da. caffy)
(al garzons ohe comparisce sulla porta della bottega)
Carta ¢ pennal
Fer. Che intendi?...
Owr. A quel birbone
Voglio lasciar due righe....
B troppo ginst
(it gavzone da- caffé depone sulla tavola Ioccorente
per sorivere)
Papi Martin i
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Da brava! (conducendo Olimpia presso il lavolino)

¢ ualche frase (seduta al tavolino)
Tenera... appassionata... che gli arrivi
Proprio in fondo del cuore
Suggerit mi puoi t l...

FEL. Ci penso... Sei

SCENA 1V.
Amelia ¢ Martin che si arrestano in fondo della scena.

Olimpia seduta presso il tavolino. Feliciamo in piedi
a lato di Olimpia. \

O,

» Addio consorte... rancido...

FEL. (dettando)
Addio vecchio balordo...
Oun (e s) 1o parto per 'America
FiL. (c. s.) Non ci vedrem mai pitl
Out. (e, 5.) Un merlo ed una seimmia i

QL1 (serivendo) i
[

FeL. (e, s
Un padre sarai .

0. (¢.s.) Con_gran piacer ti esonero
Di tutto il tuo danar

Tu non sapresti spenderlo...

A questo iopenserd

Prattanto, o imbecilissimo,

Di protestarmi ho caro

La tua fedele eccetera...

Out. (c.s.) Tedel finché potr

Man. (ad Amelia)

Ma dunque... questa lettera?...
(dissuggellando una lettera)

Insiem la leggeremo.

Mar. »0 madre mia carissima..

AME. (¢. 5.) Carissinio papi.

Am.




Mar. (c.s.)Se il ciel si degna assistcrci,
resto ¢i rivedremo..
Ane. (¢.s.) B il nostro affanno in giubilo
Allor si cangeri
) Lavoro senza requie...
Da tutli amalo io sono...
c.5.)Dite alla buona Amelia
Che sempre io I amer
Man(c.5)Tu, padre, benedicim
Mi accorda il tuo perdono
Basla! mi vien da_piangere.
Gia il cor gli perdono.

Marde.

Awm

Ovr. (alsandosi dopo aver suggellata la lettera)
miei bagagli a prendere
Entriam nella locanda... (vedendo Martin)
Ehi! galantuomo!
M. (ad Amelia) Subito
Da Genovieffa va...
Leggile questa letlera...
md Olimpia) Vengo! chi mi comanda?
Fei Martin! (turbato)
Un (n Mar.) Dunque... shrma\ew'
AWE.(aMar.) Un bacio... addio papa ..

SCENA V.
Martin, Olimpia, Feliciano.

i (o nlmm che si sar avanzato)
Buon di, Martin!

Man. Buon_giorno!
Our. }nc(,hmo ul porto siete ?
Man. E me 1

FEL. (all'orecchio di Olmwin) n padre
el nostro Armando egli

Ot (colpita) D’Armando

Mar. Comandatemi.




Nulla...

buon uom... prendete..
(dandogli wna monela)
Man. Signora! I’ elemosina (con orgoglio
Nessun mai fece a me!
£ ver... son vecchio... ma in_queste braccia
De’ mm venl’ anni sento il vigore.
No... d’esser povero... non ho rossore...
Ben altre fronti denno arrossir!
Our. To Qinsultarvi pensier non ebbi..
artin... ti calma...
Mari. n‘epnmem si) Sta ben... sta bene...
Io fui soldato... dentro le vene
Talvolta il sangue sento bolir...
(ad Olimpia. rendendole la moneta)
Perdon, contessa! so che quest’ oro
Lo guadagnaste senza fatica.

Few T’ ha conosciuta... (ad (Jltmpxa sottovoce)
Man. Del mio lavoro

Sol la mercede posso accellar...
Our.  Poiché il bramate... (riponendo la moneta)

FEL. (accennando all’albergo) La deniro vieni...
Mak. (mentre gli altri entrano nell'albergo)
Tu il mio coraggio, gran Dio, sostieni!
Gid da dieci ore non ho riposo...
E omai le forze sento mancar..
(si trascina barcollawte fino alla soglia. dellallergo dove i
camerieri hanno portato dell valigie, se le fu caricare
sulla gerla, indi con Olimpia ¢ Feliciano attraversa lu
seena a gran fatica)
Okt (mmmmm a Feliciano)
sollo il carico piega la schiena...
Err. Non & possibile... (a Murtm]
Man. Lascia passar!
& leggerissimo... 1o sento appena...
Un doppio carico potrei portar.




W
SCENA VL

Armando solo, in abito da m:
lo vesti in

io, pallido, abbattato,
rdine.

Mi disser che qui 'avrei trovato...
Povero padre mio
Ei forse abiteri... Pur & appressarmi
Non ho il coraggio... Tutto il giorno errai
Per la cilta siccome un pazzo... e invano
Un volto amico di incontrar sperai...
0 madre... o dolce Amelia,
Angioli di mia vita,
All’ anima smarrita
Soccorra il vostro amor.
Yoi del perdon recatemi
L’ annunzio desiato
E scordero il passato,
Sard felice ancor.
Vocr b1 Fuort
11 vostro aiuto non m’ abbisogna...
Ben altri pesi patrel portar...
Arx. Dio! quella voce !

SCENA VIL

Martin ¢ Detto.

Mar. (in fondo della scena spingendo una carrivola sopra-
carica di bauli)  Martin ! vergogna !
Avantil... Ah! il braccio senlo mancar..
_ (si abbandona spossato sui bagagli)
Arv. B luil mio padrel... dove mi celo?...
Ah! di me slesso io senlo orror! (si ritira)
Man. (con voce commossa)
Mia buona madre che stai nel cielo
Guardami... infondimi lena e vigor!.
(fu it segno della croce, si vialza, ¢ spingendo la oar-
vivola scomparisce dieiro le case)




SCENA VIIL

Amelia ¢ Armando.

Awe. Vediam dov’ & Martin - qui lo lasciai

Poc’ anzi... (vedendo Armando che si avvicina)

Ah! mi ingannai

Ana. Amelia l... (avanzandosi)

Ane. Armando...

ARM. Dio ¢’ ha mandato...

ANE. Oh gioial... e quando
Sei ritornato?...

Any. Quest’ oggi... all’ alba...

A Né al nostro tetto

Any. melia.

T+ bheo i Peto...
Ave. Che dici.
A, "I povero

Mio padre... aflanto
Dalle Fauche. v
Dagli anni... ah! quanto
Per mia cagi
Deve soffrir!

Della tua assenza
Soffria soltanto...
Or lo vedremo
Ringiovanir...

Arn. Ei dunque m’ama?
M ha perdonato?
A, S’ei Uama, Armando!...

Pit che in passato.
Any, 1t ver w dici?




Scioglimi il cor...
Mia madre?...
ANE. In lacrime
Per te pregava...
Di rivederti
Piit non sperava...
Pensa se 1n oggi
Sard beata
Any. 0 madre amata!...
Son teco ancorl... (con frasporto)
Ame. Ogni sera, d’accanto al focolare,
Con lei... col buon pap
Dicea tna madre... egli
E a tal pensiero impallidian i
Ed io: ritornerd fatevi cuor
Voi siete buol ed & buono il Signore.
Arm. Anch’io, quando la notte in mar scendea,
Ripensava a_quei vecohi desolati
Pur se Amelia & con essi, io mi dicea,
Non saranno del tutto sventurati...
E i vedea, come un angiol santo
Baciar mia madre e rasciugarle il pianto.

SCENA IX.

Armando, Amelia, indi Martin.

Man. (di fuori cantando allegramente)
» Allegri! allegri! fra poco il mondo
.Um] famiglia diventer...
Ary. Ah! la sua vocel.. Cold mi ascondo...
(entra nel caffé)
AvE.  Sta bene...
M. (vedendo Ame.) Amelial...
Ave. " Buon di, papa!
Mi sembri lieto...
Mar. Chi nol sarebbe ...
Tu non sai nulla?.. gran novita!




ArM. (correndo nelle Wsocts Wi padr
Mar.

AME.
Anrm.

GEN.
Duz.
Ary.

s
AME.
Mar.

Dunque?...
unque... figurati
Che il nostro bravo Armando...
Ma... procediam con ordine.
Narriamo il come e il quando...
Tornava dall’Australia
Sul vecchio bastimento
Quando improvsiso turhine
Tutto sconvolse il ma
Fra le antenne e gli alberi
Dal procelloso vento.
Rotto il limon... dai vortici
Travolti i marinar...
Sul legno non restavano
Che il capitan ferito...
E un’altro... un bravo giovane...
Destro del par che ardito...
Per esso a salvamento
l<u trallo il bastimento...
quel giovin chiamasi
o figlio egli

Marli

)
padre... o padre... ahbwccmmn' s
Degno or son di te...

Ma ti... ma lui... ma ditemi
Mio {'glml Armando

(vacilla e sviene nelle braceia

Martin! soccorso...

0 padrel...

SCENA X.

(vivamente)
. ohimé! (colpito)
“Armando)

Genovieffa. Dubourg, Feliciano, Marinai,

Popolo, Donne, ¢ detti.

Dov'é mio figlio? ov’é? (cornend)
Beclo.. (atlndo Armands)
0 madre mia




Abbracciami! (accennando a Martin)
E costui

Mar. (riscuotendosi)
Nulla.. or sto henissimo
Lo vedi?.. ¢ proprio lui
E lui che & rilornato.
E lui che ha naufragato...

Am. Qua tutti!

Fer. La tua mano...

Ann. Tu pure Feliciano..

Man. Allegra, o Genovieffal...
Abbiamo un figlio ancor..

Ges. Al non credea di stringerlo
Un’altra volta al cor.

Amy. O padre.c o madre.. o Amelia!
Di gaudio ho pieno il cor.

FeL. Ho faltn anch’io gindi
Vivo del mio sudor.

Ave.  Di tutti i cuori il gaudio
Riflesso & nel mio cor.

Dos. Venite, fate plauso (ai marinai)

Al mio liberator!
Coro Eyviva Armando! Evviva
11 nostro_salvator!
Dup. Armando: la mia vita
Salva non hai soltanto. — Una onorata
Famiglia hai tu salvata
Dalla rovina... A te reco il sompen
Del benefizio immenso... (porge ad. A1m un foglio)
Eccolo: quindi innanzi
La casa Dumolard porterd il nome
Di Martin e compagni..
Mar. Genovieffa, hai senlito?
Any. B voi de’ miei guadagni
Buoni vecchi, godrete...
E in pace almen gli ultimi di trarret




Cua,
FEL.

Man.
FeL.
Mar.

Cha.

FEL.
Mar.

Torri

Mar.

n
Cna. (da sé) Costui se ben ricordo,

SCENA ULTIMA

Charanzon, ¢ detti.

(che corre verso Valbergo mzmaﬂdo)
Brr! come acqua & rigida!
E Charanzon! (sottovoce a Martin)
uel mostro!...
11 foglio consegnatel
inchinandosi a Charanson con cari-
catura e porgendogli una lettera)
Servitor vostrol...
La celebre conlessa,
Marchesa ¢ baronessa
Dei Sartorischi, al nobile
Visconte Puffendorfio
Grande Indiano eccetera
Partendo per I'America,
Spediva questa lettera...
A me!

Si: colendissimo...

»Addio consorte rancido... (leggendo)
»Addio vecchio balordo!
Fia ver! la mia PenelopeL...
Le vele al mar spiego...
Fuggita! e il mio denaro!.
Ah! in mar mi affoghero!.
(oorre verso il porto)

Un merlo ed una scimmia
Partendo a voi laseid.

La farina del diavolo
n crusca si cambid.

Va pull nel mare_affogati!
Tal fine ei merito.

Allegri! allegri! fra poco il mondo

Una famiglia diventera. -




Ed il lavoro sar_fecondo
Di pace agli uomini, di liberta!

Awe. Any.Una famiglia noi formeremo ,

erno il gaudio per noi sari:

Col nostro affetto consoleremo
Gli ultimi giorni del buon papi.

Turrt  Allegril allegri! fra poco il mondo
Una famiglia diventera!

Mak. Si: nel lavoro vivremo uniti —
L arti e le industrie vedrem fiorir,
E la vil feccia dei parassiti
Dall’universo dovra sparir.

Torn  Lantica gerla, sacra al lavoro, (circondando)
Alla tua casa riporterem,
E lieti brindisi alzando in coro
11 vostro giubilo ‘dividerem.

(Marinai ¢ popolani sollevano la gerla. Tutti circondano

Martin ¢ lo portano trionfalments)

FINE













